WARNING

* Under certain circumstances, the tool could be
made ready to fire by pulling back the magazine,
fastener guide or the fastener by hand.

When in the ,ready for fire" state, a fastener or
the piston could be driven into a part of the body.
For this reason, never pull back the magazine,
fastener guide or fastener by hand.

When using pins longer than 32mm, the tip of the
nail can protrude from the magazine. Never hold
the tool from the magazine or pull back from it

ADVERTENCIA

Bajo determinadas circunstancias, la herramienta
se puede preparar para functionar al retirar el
cargador, el guia clavos o los clavos con la mano.
En el estado ,listo para disparar” el clavo podria
estar dentro del cuerpo de la herramienta.

* No empuije nunca el cargador, guia clavos o
clavos con la mano hacia atras.

Al utilizar clavos de longitud mayor a 32mm, la
punta del clavo puede salir levemente del
cargador. Nunca sostenga la herramienta por el
cargador o jale del cargador.
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AVERTISSEMENT

® En utilisant la main pour ramener en arriére le
chargeur, le canon ou I'élément de fixation, il
arrive que l'appareil se retrouve ainsi armé.
Lorsque I'appareil est ainsi armé, votre corps
n'est pas a l'abri d'une perforation.

Ne jamais utiliser la main pour ramener en arriére
le chargeur, le canon ou des éléments de fixation.
Lors de I'utilisation de clous de longueur
supérieure a 32mm, la pointe du clou peut
dépasser du magazine. Ne tenez jamais I'outil
par le magazine. Ne tirez jamais sur le magazine

AvisO

Em certas circunstancias, a ferramenta pode estar
pronta para disparar ao, manualmente, puxar para
tras o carregador, guia cavilhas ou prego.

Caso esteja no modo ,pronta a disparar” pode
ocorrer um disparo contra qualquer parte do corpo.
Nunca puxe para tras (manualmente) o
carregador, guia cavilhas ou prego.

Ao usar pinos com mais de 32mm, a ponta do
prego pode protrair da carregador. Nunca segure
a ferramenta da carregador ou puxar o
carregador.
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